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See the notice on TED website 180296-2015 - Mise en concurrence
Pologne-Bełchatów: Services liés aux déchets et aux ordures
OJ S 99/2015 23/05/2015
Avis de marché
Services

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: EKO-REGION Sp. z o.o.

: ul. Bawełniana 18Adresse postale
: BełchatówVille

: 97-400Code postal
: PolognePays

: Paulina MisztelaÀ l'attention de
 Courriel: zamowieniapubliczne@eko-region.pl

: +48 446330815Téléphone
: +48 446330819Fax

Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.eko-region.pl

:Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprès de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y 
compris les documents relatifs à un dialogue compétitif et à un système d'acquisition 

:dynamique) peuvent être obtenus
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

: Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées le ou les point(s) de 
contact susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autre: Spółka z o.o.

Activité principale
Services généraux des administrations publiques
Environnement

Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

Description

Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Usługi przesortowania zmieszanych odpadów opakowaniowych i sprasowania wysortowanych 
surowców w EKO –REGION Sp. z o.o /2015.

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/180296-2015
mailto:zamowieniapubliczne@eko-region.pl?subject=TED
http://www.eko-region.pl
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Catégorie de services nº 16: Services de voirie et d'enlèvement des ordures: services 
d'assainissement et services analogues
Lieu principal d'exécution: Zadanie 1: Zakład Wewnętrzny Bełchatów, ul. Przemysłowa 14, 97-
400 Bełchatów
Zadanie 2: Zakład Zagospodarowania odpadów w Dylowie „A” gm. Pajęczno
Zadanie 3: Zakład Wewnętrzny Skierniewice, ul. Czerwona 7, Skierniewice
Zadanie 4: Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne w Ostrzeszowie, ul. 
Ceglarska 1A.
Code NUTS

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

Information sur l'accord-cadre

Description succincte du marché ou de l’acquisition/des acquisitions
Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na przesortowaniu zmieszanych odpadów 
opakowaniowych i sprasowaniu wysortowanych surowców z podziałem na cztery zadania 
(części). Każde zadanie przyporządkowane jest do jednej instalacji, tj.:
— Zakład Wewnętrzny Bełchatów
— Zakład Zagospodarowania Odpadów w Dylowie
— Zakład Wewnętrzny Skierniewice
— Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne
w Ostrzeszowie.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia dla poszczególnych zadań zawiera punkt 2 SIWZ.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90533000 Services de gestion de 
décharges

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: non

Lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour un ou plusieurs lots

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Étendue du marché

Quantité ou étendue globale

Information sur les options
Options: non

Reconduction
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 7 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information sur les lots
Lot nº: 1
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1)
Intitulé: Zadanie 1 - Zakład Wewnętrzny Bełchatów

Description succincte
Usługi, które będą wykonywane na terenie Zamawiającego – ręczne przesortowanie odpadów 
opakowaniowych pochodzących ze strumienia zmieszanych odpadów opakowaniowych z 
selektywnej zbiórki, z podziałem na:
a) tworzywa sztuczne typu PET (z podziałem na kolory: zielone, niebieskie, bezbarwne),
b) tworzywa sztuczne - typu chemia gospodarcza, PET z chemii,
c) tworzywa sztuczne – typu folia (z podziałem na kolory: mix i transparentna),
d) makulatura mieszana,
e) opakowania z papieru i tektury,
f) złom metalowy i złom nieżelazny,
g) szkło opakowaniowe(z podziałem na kolory: białe, kolor),
h) opakowania wielomateriałowe (tetra pak).
1.2. Usługi, które będą wykonywane na terenie Zamawiającego – ręczne przesortowanie 
odpadów opakowaniowych pochodzących ze strumienia odpadów opakowaniowych 
przemysłowych, z podziałem na:
a) tworzywa sztuczne – typu folia (z podziałem na kolory: mix i transparentna),
b) makulatura mieszana,
c) opakowania z papieru i tektury,
d) tworzywa sztuczne – typu pianka, paski itp.
1.3. Wysortowane surowce, tj. tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak, 
poddane zostaną procesowi sprasowania.
1.4 Wykonawca otrzyma wynagrodzenie za 1 Mg wysortowanego i sprasowanego surowca 
(tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak) lub wysortowanego (szkło, złom 
metalowy
i nieżelazny).
1.5. Wykonawca winien zatrudnić taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne 
przesortowanie ~700 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych z selektywnej zbiórki 
oraz ~150 Mg/1 m-c odpadów opakowaniowych, przemysłowych.
1.6. Zabrania się mieszania surowców.
1.7. Należy zachować 40- 50 % udział tworzyw sztucznych w stosunku do wysortowanych 
surowców do recyklingu w danym miesiącu.
1.8. Wykonawca winien poddać sprasowaniu balast posortowniczy, wyłącznie po 
wcześniejszym uzgodnieniu
z Zamawiającym.
1.9.Usługa wykonywana będzie na sprzęcie będącym własnością Spółki. Sprzęt zostanie 
wydzierżawiony Wykonawcy na podstawie umowy dzierżawy.
1.10. Sprzęt niezbędny do wykonania przedmiotu Zamówienia to: ładowarka – 1 szt., linia do 
sortownia – 1 szt., linia do prasowania surowców – 2 szt, waga platformowa – 1 szt.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90533000 Services de gestion de 
décharges

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 7 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 2
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Intitulé: Zadanie 2 - Zakład Zagospodarowania Odpadów w Dylowie.

Description succincte
Usługi, które będą wykonywane na terenie Zamawiającego – ręczne przesortowanie odpadów 
opakowaniowych pochodzących ze strumienia zmieszanych odpadów opakowaniowych z 
selektywnej zbiórki, z podziałem na:
a) tworzywa sztuczne typu PET (z podziałem na kolory: zielone, niebieskie, bezbarwne),
b) tworzywa sztuczne - typu chemia gospodarcza, PET z chemii,
c) tworzywa sztuczne – typu folia (z podziałem na kolory: mix i transparentna),
d) makulatura mieszana,
e) opakowania z papieru i tektury,
f) złom metalowy i złom nieżelazny,
g) szkło opakowaniowe (z podziałem na kolory: białe, kolor),
h) opakowania wielomateriałowe (tetra pak).
2.2. Wysortowane surowce, tj. tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak 
poddane zostaną procesowi sprasowania.
2.3. Wykonawca otrzyma wynagrodzenie za 1 Mg wysortowanego i sprasowanego surowca 
(tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak) lub wysortowanego (szkło, złom 
metalowy i nieżelazny).
2.4. Wykonawca winien zatrudnić taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne 
przesortowanie ~250 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
2.5. Zabrania się mieszania surowców.
2.6. Należy zachować 40- 50 % udział tworzyw sztucznych w stosunku do wysortowanych 
surowców do recyklingu w danym miesiącu.
2.7. Wykonawca winien zapewnić sprzęt niezbędny do prawidłowego wykonania zamówienia, 
w postaci: ładowarki – 1szt., linii do sortowania – 1 szt.
2.8. Zamawiający ze swojej strony zapewnia linię do prasowania surowców – 1 szt. Sprzęt 
zostanie wydzierżawiony Wykonawcy na podstawie umowy dzierżawy.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90533000 Services de gestion de 
décharges

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 7 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 3
Intitulé: Zadanie 3 - Zakład Wewnętrzny Skierniewice

Description succincte
Usługi, które będą wykonywane na terenie Zamawiającego – ręczne przesortowanie odpadów 
opakowaniowych pochodzących ze strumienia zmieszanych odpadów opakowaniowych z 
selektywnej zbiórki, z podziałem na:
a) tworzywa sztuczne typu PET (z podziałem na kolory: zielone, niebieskie, bezbarwne),
b) tworzywa sztuczne - typu chemia gospodarcza, PET z chemii,
c) tworzywa sztuczne – typu folia (z podziałem na kolory: mix i transparentna),
d) makulatura mieszana,
e) opakowania z papieru i tektury,
f) szkło opakowaniowe(z podziałem na kolory: białe, kolor),
g) złom metalowy i złom nieżelazny,
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h) opakowania wielomateriałowe (tetra pak).
3.2. Wysortowane surowce, tj. tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak 
poddane zostaną procesowi sprasowania.
3.3. Wykonawca otrzyma wynagrodzenie za 1 Mg wysortowanego i sprasowanego surowca 
(tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak) lub wysortowanego (szkło, złom 
metalowy
i nieżelazny).
3.4. Wykonawca winien zatrudnić taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne 
przesortowanie ~110 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
3.5. Zabrania się mieszania surowców.
3.6. Należy zachować 40-50 % udział tworzyw sztucznych w stosunku do wysortowanych 
surowców do recyklingu w danym miesiącu.
3.7.Wykonawca winien poddać sprasowaniu balast posortowniczy, wyłącznie po 
wcześniejszym uzgodnieniu
z Zamawiającym.
3.8.Usługa wykonywana będzie na sprzęcie będącym własnością Spółki. Sprzęt zostanie 
wydzierżawiony Wykonawcy na podstawie umowy dzierżawy.
3.9. Sprzęt niezbędny do wykonania przedmiotu Zamówienia to: ładowarka – 1 szt., linia do 
sortowania – 1 szt., linię do prasowania surowców – 1 szt.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90533000 Services de gestion de 
décharges

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 7 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 4
Intitulé: Zadanie 4 - Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne w Ostrzeszowie

Description succincte
4.1. Usługi, które będą wykonywane na terenie Zamawiającego – ręczne przesortowanie 
odpadów opakowaniowych pochodzących ze strumienia zmieszanych odpadów 
opakowaniowych z selektywnej zbiórki, z podziałem na:
a) tworzywa sztuczne typu PET (z podziałem na kolory: zielone, niebieskie, bezbarwne),
b) tworzywa sztuczne - typu chemia gospodarcza, PET z chemii,
c) tworzywa sztuczne – typu folia (z podziałem na kolory: mix i transparentna),
d) makulatura mieszana,
e) opakowania z papieru i tektury,
f) złom metalowy i złom nieżelazny,
g) szkło opakowaniowe(z podziałem na kolory: białe, kolor),
h) opakowania wielomateriałowe (tetra pak).
4.2. Wysortowane surowce, tj. tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra pak 
poddane zostaną procesowi sprasowania.
4.3. Wykonawca otrzyma wynagrodzenie za 1 Mg wysortowanego i sprasowanego surowca 
(tworzywa sztuczne, makulatura, papier i tektura, tetra) lub wysortowanego (szkło, złom 
metalowy
i nieżelazny).
4.4. Wykonawca winien zatrudnić taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne 
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przesortowanie ~80 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
4.5. Zabrania się mieszania surowców.
4.6. Należy zachować 40- 50 % udział tworzyw sztucznych w stosunku do wysortowanych 
surowców do recyklingu w danym miesiącu.
4.7.Sprzęt niezbędny do wykonania przedmiotu zamówienia zapewnia Zamawiający, tj. stół 
sortowniczy – 1szt. Sprzęt w postaci przenośnika taśmowego – 1 kpl., zostanie 
wydzierżawiony Wykonawcy na podstawie umowy dzierżawy.
4.8. Wykonawca winien zapewnić sprzęt niezbędny do prawidłowego wykonania zamówienia, 
w postaci: linii do prasowania surowców – 1 szt., ładowarki – 1 szt.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90500000 Services liés aux déchets et aux ordures, 90533000 Services de gestion de 
décharges

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 7 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information complémentaire sur les lots

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions liées au marché

Cautionnement et garanties exigés
1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości podanej w tabeli poniżej dla każdego 
zadania (instalacji):
Instalacja Szacowana wartość netto [zł]
Zadanie 1 – Zakład Wewnętrzny Bełchatów 11 000 zł
Zadanie 2 ¬ Zakład Zagospodarowania Odpadów w Dylowie 9000 zł
Część III - Zakład Wewnętrzny Skierniewice 5000 zł
Część IV - Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne w Ostrzeszowie
4000 zł
Termin wniesienia wadium dla każdej z części upływa równocześnie z terminem złożenia 
oferty, tj. do dnia 29.06.2015 roku godz: 10:00
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
a) pieniądzu – na konto Zamawiającego w Bank Spółdzielczy w Bełchatowie
nr 24 8965 0008 2001 0006 4288 0001
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo 
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. Nr 
109, poz. 1158, z późn. zm.).
3. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy wskazany 
przez Zamawiającego.
4. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym,
5. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
6. Niezależnie od formy, w jakiej zostanie wniesione wadium, Zamawiający uzna ważne tylko 
oferty zabezpieczone wadium, będącym w dyspozycji Zamawiającego. W przypadku wpłaty 
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pieniężnej na konto Zamawiającego kwota wadium musi wpłynąć na rachunek bankowy – 
czego potwierdzenie stanowić będą wyciągi bankowe Zamawiającego (data i godzina wpływu).
7. W przypadku wniesienia wadium w formie niepieniężnej wymagane jest dołączenie 
oryginału dokumentu wadium do oferty (luźno), natomiast kserokopię dokumentu 
wystawionego na rzecz Zamawiającego poświadczonego za zgodność z oryginałem należy 
dopiąć do oferty. Dokumenty,
o których mowa w ppkt 2 muszą zachowywać ważność przez cały okres, w którym wykonawca 
jest związany z ofertą.
8. Zamawiający zwraca wadium wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejszą, z zastrzeżeniem art. 46 ust 4a ustawy Pzp,
9. Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy,
10. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek wykonawcy, który wycofał ofertą 
przed upływem składania ofert,
11. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez wykonawców, którym zwrócono 
wadium na podstawie art. 46 ust. 1 ustawy Pzp, jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania 
jego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie 
określonym przez Zamawiającego,
12. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę,
13. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie
o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, pełnomocnictw, 
listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt. 
5 lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej lub nie wyraził zgody na poprawienie 
omyłki,
o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt. 3, co powodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej 
przez wykonawcę jako najkorzystniejszej.
14. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca, którego oferta 
została wybrana:
a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych
w ofercie;
b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
c) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie wykonawcy.
15. Nie wniesienie wadium lub wniesienie wadium po terminie składania ofert spowoduje 
wykluczenie wykonawcy z postępowania.

Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui 
les réglementent

Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs économiques attributaire 
du marché
Konsorcjum.

Conditions particulières d'exécution
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L'exécution du marché est soumise à des conditions particulières: non

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: 1. Warunki udziału w postępowaniu:
Zgodnie z art. 22 ust 1 ustawy Pzp o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy spełniają warunki, dotyczące:
A. Posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności,
Zamawiający nie stawia szczegółowych wymagań w tym zakresie. Zamawiający oceni, czy 
wykonawca spełnia warunki, o których mowa w art. 22 ust.1 ustawy Pzp na podstawie 
złożonego wraz z ofertą oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu.
B. Posiadania wiedzy i doświadczenia,
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca dla zadań nr 1, 2 i 3 
wykaże, że posiada minimum 5 miesięcy doświadczenia w pracy z odpadami, w tym z m.in. 
zmieszanymi odpadami opakowaniowymi o kodzie 15 01 06 i przesortował odpowiednio w tym 
okresie minimum Mg (ton) odpadów:
Zadanie 1: Zakład Wewnętrzny Bełchatów min. 4000 Mg w ciągu 5 m-cy
Zadanie 2: Zakład Zagospodarowania odpadów w Dylowie min. 1200 Mg w ciągu 5 m-cy
Zadanie 3: Zakład Wewnętrzny Skierniewice min. 500 Mg w ciągu 5 m-cy
Dla zadania nr 4: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada minimum 1 miesiąc doświadczenia w pracy z odpadami, w tym m.in. 
zmieszanymi odpadami opakowaniowymi w kodzie 15 01 06 i przesortował w tym okresie min. 
80 Mg odpadów.
C. Dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia:
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca zapewni dla każdej z 
instalacji taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne segregowanie zmieszanych 
odpadów opakowaniowych z selektywnej zbiórki oraz odpadów opakowaniowych 
przemysłowych w ilościach określonych w punkcie 2. SIWZ Opis przedmiotu zamówienia tj. 
dla poszczególnych części zamówienia:
Zakład Wewnętrzny Bełchatów: ~850 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych z 
selektywnej zbiórki oraz ~200 Mg/1 m-c odpadów opakowaniowych, przemysłowych.
Zakład Zagospodarowania Odpadów w Dylowie: ~250 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów 
opakowaniowych
Zakład Wewnętrzny Skierniewice: ~110 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne w Ostrzeszowie: ~80 Mg/1
m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
D. Sytuacji ekonomicznej i finansowej
Zamawiający nie stawia szczegółowych wymagań w tym zakresie. Zamawiający oceni, czy 
wykonawca spełnia warunki, o których mowa w art. 22 ust.1 ustawy Pzp na podstawie 
złożonego wraz z ofertą oświadczenia o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu.
1. W celu wykazania spełniania przez wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy Pzp i punkcie 6. SIWZ, Zamawiający żąda złożenia wraz z formularzem ofertowym:
A. Oświadczenia wykonawcy o spełnianiu warunków udziału z art. 22 (art. 44) ustawy Pzp - 
załącznik nr 4 do SIWZ
B. Wykazu osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia niezbędnego do wykonywania zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie 
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dysponowania tymi osobami.
C. Wykazu wykonanych lub wykonywanych usług w zakresie niezbędnym do wykazania 
spełniania warunku wiedzy i doświadczenia opisanego szczegółowo w punkcie 6 ppkt 1 lit. B 
SIWZ w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert w postępowaniu, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i odbiorców, oraz załączeniem dokumentu potwierdzającego, że te 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie. Dowodami, o których mowa wyżej 
mogą być:
1) poświadczenie, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw lub usług 
okresowych lub ciągłych poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące 
przez upływem terminu składania ofert,
2) oświadczenie wykonawcy, jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnych charakterze 
wykonawca nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, o którym mowa w ppkt 1.
W przypadku, gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego usługi wskazane
w wykazie, zostały wcześniej wykonane Wykonawca nie ma obowiązku przedkładania 
dowodów, o których mowa wyżej.
2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający 
żąda następujących dokumentów:
A. Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia - załącznik nr 5 do SIWZ.
B. Aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji
o działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 
ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert;
C. Aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie
w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu
o udzielenie zamówienia albo składania ofert,
D. Aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega
z opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż
3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert
E. Aktualne informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
składania ofert,
F. Aktualne informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania 
ofert.
G. Aktualne informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
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III.2.3.

III.2.2.

pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
składania ofert.
H. Oświadczenia o braku przynależności do grupy kapitałowej lub o przynależności do grupy 
kapitałowej wraz z listą podmiotów należących do tej grupy, składane w trybie art. 26 ust. 2d 
ustawy Pzp (załącznik nr 6 do SIWZ)
I. Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
na zasoby innych podmiotów, które będą brały udział w realizacji części zamówienia, 
przedkłada także dokumenty dotyczące tego podmiotu w zakresie wymaganym dla 
wykonawcy, określonym w niniejszym punkcie.
3. Pełnomocnictwo do podpisania oferty, o ile prawo do podpisania oferty nie wynika z innych 
dokumentów złożonych wraz z ofertą pełnomocnictwo winno zawierać zakres i zostać 
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy. Pełnomocnictwo powinno 
być złożone w oryginale lub kopii poświadczonej notarialnie.
4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentu, o którym mowa w:
A. punkcie 7 ppkt 2 litera B, składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju,
w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji 
ani nie ogłoszono upadłości – wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem 
składania ofert,
B. punkcie 7 ppkt 2 litera C i D, składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju,
w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie zalega
z uiszczaniem podatków, albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonanie decyzji 
właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed terminem składania ofert,
C. punkcie 7 ppkt.2 litera E i G, składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub 
administracyjnego kraju pochodzenia albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą
w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt. 4 - 8 oraz 10 i 11 ustawy Pzp, wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert
D. punkcie 7 ppkt.2 litera F, składa dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się
o zamówienie – wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert.

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des conditions: D. Sytuacji ekonomicznej i finansowej
Zamawiający nie stawia szczegółowych wymagań w tym zakresie. Zamawiający oceni, czy 
wykonawca spełnia warunki, o których mowa w art. 22 ust.1 ustawy Pzp na podstawie 
złożonego wraz z ofertą oświadczenia o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
Warunek dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia:
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca zapewni dla każdej z 
instalacji taką grupę pracowników, która pozwoli na sukcesywne segregowanie zmieszanych 
odpadów opakowaniowych z selektywnej zbiórki oraz odpadów opakowaniowych 
przemysłowych w ilościach określonych w punkcie 2. SIWZ Opis przedmiotu zamówienia tj. 
dla poszczególnych części zamówienia:
Zakład Wewnętrzny Bełchatów: ~850 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych
z selektywnej zbiórki oraz ~200 Mg/1 m-c odpadów opakowaniowych, przemysłowych.



180296-2015 Page 11/13

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

Zakład Zagospodarowania Odpadów w Dylowie: ~250 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów 
opakowaniowych
Zakład Wewnętrzny Skierniewice: ~110 Mg/1 m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
Składowisko odpadów innych niż niebezpieczne i obojętne w Ostrzeszowie: ~80 Mg/1
m-c zmieszanych odpadów opakowaniowych.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
W celu wykazania spełniania przez wykonawcę warunku udziału dotyczącego dysponowania 
odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
Zamawiający żąda złożenia wraz z formularzem ofertowym i oświadczeniem o spełnianiu 
warunków udziału opisanych w art. 22:
Wykazu osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia niezbędnego do wykonywania zamówienia, 
a także zakresu wykonywanych przez te osoby czynności oraz informacją o podstawie 
dysponowania tymi osobami.

Informations sur les marchés réservés

Conditions propres aux marchés de services

Information relative à la profession
La prestation est réservée à une profession déterminée: non

Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel 
chargés de l'exécution du marché: oui

Section IV: Procédure

Type de procédure

Type de procédure
Ouvert

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités à participer

Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation 
ou le dialogue

Critères d’attribution

Critères d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critères suivants 
Critères énoncés ci-dessous
1. Cena.  95Pondération
2. Termin płatności faktury.  5Pondération

Enchère électronique
Une enchère électronique sera effectuée: non

Renseignements d'ordre administratif

Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
usługi przesortowania zmieszanych odpadów opakowaniowych i sprasowania wysortowanych 
surowców w EKO –REGION Sp. z o.o /2015
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2. Publication antérieure relative à la présente procédure
non

Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du 
document descriptif
Documents payants: non

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
29.6.2015 - 10:00

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
polonais.

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 60 ( )à compter de la date limite de réception des offres

Modalités d’ouverture des offres
Date: 29.6.2015 - 10:15
Lieu:

97-400 Bełchatów, ul. Bawełniana 18, siedziba Zamawiającego
Personnes autorisées à assister à l'ouverture des offres: oui
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Komisja przetargowa 
Zamawiającego.

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: oui
Calendrier prévisionnel de publication des prochains avis: 01.01.2016.

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17AAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

: Adresse internet http://www.uzp.gov.pl

Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 1. Wykonawcom, których interes 
prawny doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 

http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3.

zasad określonych w ustawie Prawo zamówień publicznych, przepisach wykonawczych do 
ustawy jak też niniejszej SIWZ przysługują środki odwoławcze przewidziane cytowaną wyżej 
ustawą.
2. Szczegółowe informacje dotyczące odwołań znajdują się w dziale VI rozdział 1- 3 ustawy 
Pzp.

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17AAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

Date d’envoi du présent avis
20.5.2015


